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Выступление Премьер-министра Японии ТАКАИТИ Санаэ  

на восемьдесят первой сессии Генеральной Ассамблеи ООН 

(22 сентября 2026 г., Штаб-квартира ООН) 

 

1. Общие положения 

Господин председатель, дамы и господа, 

Международный порядок переживает масштабные потрясения. Свободный и 

открытый порядок, основанный на верховенстве права, который мы 

культивировали, сталкивается с серьезными вызовами со многих сторон. В 

условиях изменения баланса сил и обострения геополитической конкуренции 

каждый день по всему миру гибнут невинные мирные жители. 

«Эпоха стабильности после холодной войны» уже в прошлом. Логистика 

застаивается, люди в разных странах страдают от высоких цен, достижение целей 

развития запаздывает, во многих точках мира возникают проблемы с правами 

человека. 

В этих условиях раздаются даже такие голоса: а не утратила ли Организация 

Объединенных Наций спустя 80 лет после создания способность выполнять свою 

роль в обеспечении мира и стабильности в мире? 

Господин председатель,  

Однако именно сейчас ООН необходима миру как никогда — для обеспечения 

мира и стабильности в мире, а также для того, чтобы международное сообщество 

могло процветать, преодолевая новые вызовы. И Япония будет брать на себя 

большую ответственность ради Организации Объединенных Наций. Сегодня я 

приехала сюда, чтобы заявить об этой решимости. 

В этом году отмечается 70-летие вступления Японии в ООН. В этот 

знаменательный год я хотела бы в первую очередь рассказать о том, как Япония в 

сотрудничестве с Организацией Объединенных Наций решает проблемы, стоящие 

перед международным сообществом. Затем я хотела бы вместе со всеми вами еще 

раз пристально рассмотреть роль ООН в международном сообществе. 

 

2. Задачи международного сообщества с точки зрения обострения 

международной обстановки 

Господин председатель,  

Прежде всего, обратим внимание на обострение международной обстановки. 

Ситуация на Ближнем Востоке становится все более напряженной; в Ормузском 

проливе, являющемся общим международным достоянием, все сложнее 

обеспечивать свободное и безопасное судоходство. Япония продолжает 
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дипломатические усилия в сотрудничестве с международным сообществом, 

стремясь к скорейшей стабилизации ситуации во всем регионе Ближнего Востока. 

Кроме того, возникает неуверенность в поставках топлива, химической 

продукции и медицинских товаров, что оказывает значительное влияние на 

повседневную жизнь людей и работу предприятий. В связи с замедлением 

поставок удобрений возрастает риск продовольственного кризиса, причем 

особенно серьезное воздействие ощущают страны Африки и Азии. 

Мы на протяжении многих лет вели динамичную торговлю по свободным и 

открытым морским путям, простирающимся от Тихого до Индийского океана, и 

вместе создавали сильный и процветающий регион. То же самое происходит и в 

Атлантике, и в Средиземноморье. Мы хотели бы связать с этими регионами и 

Африку, превратив ее в артерию роста и процветания. Поэтому ровно десять лет 

назад премьер-министр Синдзо Абэ на конференции по развитию Африки 

(TICAD), проходившей в Кении, выступил с инициативой «Свободного и 

открытого Индо-Тихоокеанского региона» (FOIP). 

Однако в связи с обострением геополитического противостояния в последнее 

время свободная торговля затрудняется, что приводит к сбоям в стабильных 

поставках энергоресурсов и в цепочках поставок. 

В этих условиях в мае этого года я объявила о концепции «эволюционировавшего 

FOIP». Я подчеркнула, что для того, чтобы каждая из стран могла самостоятельно 

определять свою судьбу, им необходимо приобретать «автономность» и 

«прочность», причем развивать эти качества необходимо во всех сферах — 

экономической, социальной и в области безопасности. 

В качестве конкретного воплощения этой концепции позвольте рассказать о трех 

основных направлениях, которым Япония уделяет особое внимание. 

Первое направление: Япония будет работать над упрочением цепочек поставок 

энергоресурсов и важных товаров. 

Для глобальной энергетической безопасности важное значение имеют 

обеспечение свободной и прозрачной торговли энергоресурсами, международное 

сотрудничество в целях усиления запасов нефти, а также укрепление 

взаимодействия между странами-производителями и странами-потребителями. В 

целях упрочения потенциала Азии по обеспечению энергоресурсами и сырьем 

Япония запустила инициативу «Партнерство по упрочению энергетического и 

ресурсного снабжения в Азии» (Power Asia) и продвигает сотрудничество, 

включающее создание систем хранения запасов и предоставление кредитных 

гарантий. 

Кроме того, в настоящее время Япония разрабатывает комплексный план 

сотрудничества, направленный на упрочение экономики и энергетики 

ближневосточных стран Персидского залива. Посредством этой инициативы мы 
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будем работать над дальнейшим укреплением взаимодействия между Азиатско-

Тихоокеанским регионом, включая Японию, и странами Персидского залива в 

целях обеспечения стабильных поставок энергоресурсов во всем мире. 

Далее, в международном сообществе в целом усиливается обеспокоенность 

произвольными экспортными ограничениями. Япония предлагает концепцию, 

нацеленную на упрочение цепочек поставок, включая формирование 

альтернативных источников поставок, а также повышение способности разных 

стран реагировать на перебои в поставках важных полезных ископаемых и других 

ресурсов. 

Одним из примеров является так называемое партнерство RISE («Укрепление 

прочных и инклюзивных цепочек поставок»). В рамках этой инициативы будет 

развиваться сотрудничество, позволяющее странам — производителям важных 

полезных ископаемых играть более значительную роль в их добыче, 

рафинировании и переработке. В июне для поддержки развития необходимой для 

этого инфраструктуры в рамках Группы Всемирного банка была создана 

инициатива RISE+ и объявлено о выделении для этой цели 20 млн долларов 

США. 

Второе направление: Япония будет работать над укреплением взаимодействия в 

интересах мира и стабильности. 

После окончания войны Япония последовательно и серьезно занимается 

вопросами ядерного разоружения и нераспространения. В основе стремления к 

«миру без ядерного оружия» лежит желание переживших атомные 

бомбардировки — хибакуся — не допустить повторения ужасов применения 

ядерного оружия. 

Брать на себя ведущую роль в усилиях международного сообщества по 

достижению «мира без ядерного оружия» — миссия нашей страны, являющейся 

единственным государством, подвергшимся атомным бомбардировкам во время 

войны. Мы решительно призываем международное сообщество к солидарности в 

целях сохранения и укрепления режима Договора о нераспространении ядерного 

оружия (ДНЯО), в котором участвуют как ядерные, так и неядерные государства. 

Япония, со своей стороны, также будет упорно продвигать вперед реалистичные и 

практические меры, включая повышение транспарентности ядерных арсеналов и 

содействие более глубокому пониманию реальных последствий атомных 

бомбардировок. 

Ситуация вокруг Украины, а также ситуация вокруг Северной Кореи заставили 

мир вновь осознать возрастающие риски и угрозы, связанные с ядерным оружием. 

Вызывает обеспокоенность и распространение ядерных и ракетных технологий в 

результате усиления военного сотрудничества между Россией и Северной Кореей. 

Безопасность Индо-Тихоокеанского и Евро-Атлантического регионов является 

неделимой. 
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Тот факт, что Северная Корея, делая своим источником финансирования в том 

числе злонамеренную кибердеятельность, включая хищение криптоактивов, 

активно занимается ядерными и ракетными разработками, представляет собой 

очевидное нарушение резолюций Совета Безопасности ООН, а также серьезную 

угрозу миру и безопасности международного сообщества. На основе принципа 

полной денуклеаризации Северной Кореи необходимо обеспечить всецелое 

выполнение резолюций Совета Безопасности ООН. 

Кроме того, по-прежнему актуальной в настоящее время остается проблема 

похищения граждан Японии Северной Кореей: свобода похищенных и сейчас 

ограничена, а их семьи продолжают страдать. Это проблема, затрагивающая 

человеческие жизни. Она вызывает серьезную обеспокоенность не только 

Японии, но и всего международного сообщества. Поскольку сами похищенные и 

члены их семей становятся все старше, необходимо решить эту проблему как 

можно скорее. 

Ради будущего как Японии, так и Северной Кореи я готова к диалогу и 

конкретным действиям, направленным на установление взаимовыгодных 

отношений на основе японо-северокорейской Пхеньянской декларации. 

Третье направление: Япония будет вносить вклад в поддержание и развитие 

свободного и открытого международного порядка, основанного на верховенстве 

права. 

Попытки в одностороннем порядке изменить статус-кво силой или посредством 

давления противоречат принципам, закрепленным в Уставе ООН, и не могут быть 

допущены, где бы в мире они ни предпринимались. 

Наиболее ярким примером является агрессия России против Украины. Возникла 

ситуация, когда постоянный член Совета Безопасности ООН, на котором должна 

лежать особая ответственность за поддержание мира и безопасности 

международного сообщества, осуществляет агрессию против другого государства 

и при этом использует право вето в отношении резолюций, касающихся его 

собственных действий. В сложившейся ситуации приходится констатировать, что 

Совет Безопасности не выполняет свою функцию по обеспечению мира в 

международном сообществе. 

Будучи миролюбивым государством, послевоенная Япония неизменно отдает 

приоритет верховенству права при урегулировании любых конфликтов. Это 

находит отражение в твердой поддержке Японией различных международных 

судебных органов — таких как Международный Суд ООН (МС), Международный 

уголовный суд (МУС) и Международный трибунал по морскому праву (МТМП), 

— а также в участии японских судей в работе этих учреждений. 

В марте этого года в структуре правительства Японии было создано специальное 

подразделение, отвечающее за посредничество в мирных переговорах. Япония 

намерена играть более активную роль в мирном урегулировании конфликтов. 
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В настоящее время в Ормузском проливе серьезно пошатнулся морской порядок, 

основанный на верховенстве права. Возможность для всех судов, как и прежде, 

свободно и безопасно проходить через Ормузский пролив без дополнительных 

расходов имеет исключительно важное значение не только для безопасности 

Ближневосточного региона, но и для стабильности международной экономики в 

целом. Аналогичным образом, необходимым является и обеспечение 

стабильности в районе Баб-эль-Мандебского пролива. Япония продолжит тесно 

взаимодействовать с заинтересованными государствами и Международной 

морской организацией (ИМО) в целях поддержания морского порядка в 

Ближневосточном регионе. 

 

3. Приверженность Японии ООН и принципу многосторонности 

Господин председатель, 

Позвольте теперь рассказать об усилиях и решимости Японии в отношении 

Организации Объединенных Наций и принципа многосторонности. 

С момента вступления в ООН в 1956 году Япония углубляла солидарность с 

Глобальным Югом, отважно работая над решением глобальных задач, таких как 

искоренение бедности, экономическое и социальное развитие, расширение прав и 

возможностей женщин, борьба с изменением климата, международное 

здравоохранение, посредством Официальной помощи в целях развития (ОПР), 

предоставляемой как на двусторонней основе, так и через международные 

организации.  

На нынешний момент Япония предоставила развивающимся странам и регионам 

ОПР на общую сумму свыше 670 млрд долларов США, а также направила в 99 

стран около 60 тысяч членов команды зарубежного содействия Японского 

агентства международного сотрудничества (JICA). Кроме того, Япония 

продвигает во всем мире усилия по достижению всеобщего охвата услугами 

здравоохранения (ВОУЗ). 

Токийская международная конференция по развитию Африки (TICAD), которую 

Япония совместно с ООН проводит с 1993 года, стала площадкой, на которой 

голос Африки нашел отражение в Целях устойчивого развития (ЦУР), а также 

впервые была выдвинута концепция «Свободного и открытого Индо-

Тихоокеанского региона» (FOIP). Африка обладает мощной силой в лице 

растущего молодого населения и значительным экономическим потенциалом. 

Япония будет и далее развивать свою африканскую дипломатию, стремясь к тому, 

чтобы мы «вместе стали сильнее и богаче». В частности, Япония будет 

содействовать промышленному развитию Африки, созданию рабочих мест и 

укреплению связанности. 
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Кроме того, в следующем году в японском городе Йокогама состоится Саммит 

тихоокеанских островных государств, который Япония проводит совместно с 

островными государствами Тихого океана с 1997 года. Мы будем стремиться к 

дальнейшему углублению взаимодействия с регионом тихоокеанских островных 

государств, а также к стабильности и процветанию данного региона, включая 

решение наших общих проблем, таких как безопасность на море и изменение 

климата. 

В этом году в различных регионах мира, включая Японию, вновь происходят 

стихийные бедствия, наносящие чрезвычайно серьезный ущерб, причем 

природные катастрофы становятся все более масштабными и частыми. Япония 

стремится стать ведущей мировой державой в области предотвращения и 

снижения последствий стихийных бедствий. Для распространения японских 

знаний и технологий в сфере предупреждения бедствий и внесения вклада в 

мировые усилия в этой области на прошлой неделе в ходе реорганизации 

правительства был впервые назначен министр, ответственный за международное 

сотрудничество в области предотвращения стихийных бедствий. В 2015 году, 

занимая пост министра внутренних дел и коммуникаций, я сама принимала 

участие во Всемирной конференции ООН по снижению риска бедствий. 

Продвижение принятой на ней «Сендайской рамочной программы по снижению 

риска бедствий» и сегодня остается одним из важнейших направлений нашей 

работы. В следующем году в городе Сендай в октябре состоится Азиатско-

Тихоокеанская министерская конференция по снижению риска бедствий. 

Чтобы защитить жизни людей, живущих сегодня, а также жизни будущих 

поколений, все страны должны серьезно заниматься противодействием 

глобальному потеплению. Я убеждена, что меры по борьбе с изменением климата 

и экономический рост могут сочетаться друг с другом. 

Стремясь к достижению углеродной нейтральности к 2050 году, Япония 

продвигает меры по «зеленой трансформации» (GX) с использованием своего 

технологического потенциала, включая создание производственной и 

технологической базы, в первую очередь для производства «зеленой стали», 

использование газовых теплоэлектростанций с самым высоким в мире уровнем 

эффективности, а также распространение центров обработки данных с акцентом 

на энергосбережение. 

Мы намерены еще больше усилить эти меры с точки зрения упрочения структуры 

спроса и предложения энергоносителей и решительно продвигать их в рамках 

«Комплексного пакета мер по повышению устойчивости структуры спроса и 

предложения энергоносителей (Power GX)». Кроме того, мы будем вносить вклад 

в глобальные усилия по борьбе с изменением климата посредством таких 

инициатив, как «Азиатское сообщество с нулевыми выбросами (AZEC)», 

направленных на одновременное продвижение декарбонизации, энергетической 

безопасности и экономического роста. 
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Как раз в следующем году в Йокогаме пройдет Международная выставка 

садоводства 2027 — индустриальная ярмарка зеленых технологий, уделяющая 

особое внимание в том числе вопросам устойчивого развития. Я искренне 

надеюсь, что ее посетит как можно больше гостей. 

Развитие технологий порождает и новые задачи. С одной стороны, прогресс в 

области ИИ открывает перед человечеством огромные возможности, но с другой 

— создает вызовы в сфере безопасности. Необходимо также безотлагательно 

принимать меры по противодействию распространению недостоверной 

информации и пропаганды. Япония выступила с инициативой «Хиросимского 

процесса по ИИ» и разработала первые международные нормы регулирования 

генеративного ИИ. Одновременно мы стремимся совместно с государствами-

единомышленниками и странами Глобального Юга создать экосистему 

«безопасного, надежного и заслуживающего доверия ИИ». Для реагирования на 

риски, связанные с высокопроизводительными системами ИИ, Япония также 

будет укреплять сотрудничество в области обеспечения их безопасности. Для 

ускорения этих усилий мы хотели бы в ближайшее время провести в Японии 

саммит по вопросам искусственного интеллекта. 

Господин председатель, 

После окончания войны Япония, благодаря неустанным усилиям предыдущих 

поколений и доброй воле многих стран, смогла создать тот мир и процветание, 

которыми пользуется сегодня. В этом процессе сама Япония также 

последовательно действовала в соответствии с принципом многосторонности, 

содействуя решению задач, стоящих перед международным сообществом. 

Однако решить эти задачи усилиями одной страны невозможно. Именно сейчас 

необходимо высоко поднять флаг Организации Объединенных Наций, 

объединить под ним усилия государств-членов, выработать правила и создать 

механизмы сотрудничества. Я убеждена, что ООН является единственной 

организацией, способной направлять эти процессы в глобальном масштабе. 

Для этого в том числе, насущной необходимостью является реформа ООН. 

Организация Объединенных Наций представляет собой своего рода «сосуд», а 

ответственность за определение его содержания лежит на нас — государствах-

членах. Вместо того чтобы сетовать на институциональную усталость ООН, 

государствам-членам следует объединить усилия и решительно продвигать 

реформу, преобразуя ООН в более прочную и эффективную структуру. Давайте 

продолжим движение вперед, опираясь на достижения Генерального секретаря 

Антониу Гутерриша. 

Одновременно необходимо пересмотреть и Устав ООН, которому уже 81 год. Что 

касается «положений о бывших вражеских государствах», то в 2005 году 

Генеральная Ассамблея ООН приняла резолюцию, в которой была выражена 

решимость глав всех стран-членов исключить упоминания о «вражеских 
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государствах» из Устава ООН. В соответствии с этой резолюцией данные 

положения должны быть незамедлительно исключены. Я решительно заявляю об 

этом, исходя из гордости и чести Японии, которая на протяжении 70 лет вносила 

значительный вклад в деятельность Организации Объединенных Наций. 

И, наконец, чрезвычайно важной и неотложной задачей является реформа Совета 

Безопасности ООН. Нынешняя структура Совета Безопасности, на который 

возложена миссия поддержания международного мира и безопасности, отражает 

международную ситуацию 1945 года; крайне необходимо преобразовать ее таким 

образом, чтобы она в полной мере отражала современное международное 

сообщество. Для этого необходимо расширить состав как постоянных, так и 

непостоянных членов Совета Безопасности и обеспечить тем самым его 

легитимность и представительность. Более половины государств-членов ООН 

поддерживают расширение обеих категорий членов. 

Япония полна решимости брать на себя значительную ответственность и в деле 

проведения этих реформ ООН. 

 

4. Заключение 

Господин председатель, 

На протяжении 70 лет с момента вступления в ООН Япония, как миролюбивое 

государство, последовательно вносила вклад в обеспечение мира и процветания 

международного сообщества, придерживаясь принципа исключительной 

обороны. Кроме того, Япония шла вместе с ООН, участвуя как в разработке 

международных правил и институтов, так и в оказании помощи на местах. И этот 

курс останется полностью неизменным и в будущем. Учитывая этот исторический 

путь, Япония чувствует свою ответственность за сохранение света надежды, 

которым являются идеалы ООН, и передачу этого света будущим поколениям. 

Поэтому Япония, вновь подтверждая свою приверженность ООН и принципу 

многосторонности, будет последовательно действовать и в дальнейшем. В свою 

очередь, сама ООН именно сейчас, когда мир переживает период нестабильности, 

должна преобразоваться в более прочную и эффективную организацию, 

восстановить доверие к себе. Япония полна решимости «вместе с ООН 

упрочивать и обогащать Индо-Тихоокеанский регион и международное 

сообщество, созидая мир и процветание». 

Благодарю вас за внимание. 

 

 


